Ruinas romanas de Tréia
Roman ruins of Tréia

As ruinas romanas de Tréia sdo
testemunho de um grande complexo
de salgas de peixe construido na
primeira metade do século | e
continuamente ocupado até ao
século VI.

Este complexo tornou-se um
povoado de caracter urbano,
composto ndo so6 por multiplas
"fabricas de salga" de dimensdes
muito variadas mas também por
casas, termas, necropoles, um
mausoléu e uma basilica paleocrista.
Aproveitando ariqueza em peixe do
Atlantico e a excepcional produgéo
de sal das margens do rio Sado,
fabricava-se peixe salgado e molhos
de peixe, entre os quais o famoso
garum, que eram embalados em
anforas e levados de barco para
Roma e outras provincias do Império
Romano.

Implantado hoje numa lingua de areia
gue na época romana seria ainda
uma ilha, talvez a ilha de Acala
referida pelo escritor latino Avieno, o
povoado era banhado pelo oceano.

The Roman Ruins of Tréiawere a large
fish-salting production complex built in the
first half of the 1%t century AD and
continuously occupied until the 6" century
AD.

This complex became an urban-type
settlement, composed by many fish-salting
factories of different sizes, but also by
houses, a bath complex, several cemeteries,
a mausoleum and an early Christian basilica.
Profiting from the abundance of fish in the
Atlantic and the outstanding salt production
of the Sado estuary, it produced salted fish
and fish sauces, among which was the
famous garum. The fish products were
stored in amphorae and transported by boat
to Rome and other provinces of the Roman
Empire.

Today the settlement is situated on a narrow
stretch of sand which would have been an
island in Roman times, probably the island of
Achale mentioned by the Latin writer
Avienus. At that time it was surrounded by
the ocean.
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